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ben az cls.» tál etei ver ; mo 
eresztett fékkel rohanhatott a 
őt nyiigo-kaii beváró, de azért tétlenül 
nem testeik! beteg emberre. Hanem hogy 
e belegnek gúnyolt ember voltakvpen be­
tegé Lát. az majd nemsokára 
Aniivit már láttunk, liogy felemelt 
teljes méltóságérzettel megbiijn és meg­
meri momlani, a mit kigondolt, még .ak­
kor i>. ha az úristennek valamennyi med­
véje lógat wesorir reá; azt is láttuk.

gy elég nyugodtsággal bir a i 
viadalhoz, melyen a becsületet 
az egész világ a „beteg ember™ 
állította.

He mi magyarok még mást is lát­
tunk, azt nevezetesen, liogv e „beteg em­
ber” a véglietetleiiséeiof lovatrias. ncmes-

Avagy nem arról teszen-é tanúbizony­
ságot ama körülmény, liogy összes ái- 
lamélei iink legragyogóbb korának tanú­
bizonyságait, melyeket a dicsének gyá­
moltalan utódaitól, — azonban akkor is 
a vitézség fegyverével — a török nem­
zet elvett s úgy megőrzött, liogy hosszú 
századok zivatara sem volt képes kicsi­
karni kezéből, — most e „beteg ember" 
visszaajándékozza nekünk, nemcsak, ha­
nem annak visszaadásával és hazahozá- 
-ával egyik főemberét bízza meg.

bizony, csak a ki e nemze ' 
kincset értékelni tudja, az foghatja i 
kellően e tett najrvszeriisénrét.

1877. IX. évfolyam.
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DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

\ ilehrerzen-ildéki ,,rug^etlesifé$'i párt44 Uö^lögaye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.
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Hirdetési díj:
Öthasábos petitsorér 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több izbeli 
hirdetések, alku szerint a legolcsóbb

Bélyegdij: minden beigtatásért k it in ?,e kr.

„N v i 1 t-t é ru-en megjeIe»o közlemény öíbasábo* 
petit sora 15 kr.

Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéziratok 
nem vétetnek tekintetbe. — Úgyszintén kéz- 

/ y * , ... Cl '."' iratok sem adatnak vissza.
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jc hajlékába juttatni, s 
v<ük gondolatára is annak 

rfordult bar

megrendüljön ifoparancsnoksiigalatt s < 
hogy ;l medve a 1 a 11 ne m harczolnak. I<1 

mvgtorüult barlangjában. Asszonv puli iui nyusta*anlto ,lirek érkeznek ; 
tieának sirás a vege, gyámoltalanságnál 
világos bukás.

Nos! de már most más baj van fis:1. Kacstól két mértfóldnvire kelet

sereg zsarolásai felől.
S z t.-I* é t e r v á r. máj. 7. Kars köriil- 

zárolása be van fejezve. A mieink fűhadiszál-
Winse-

momlák odafent. Taliyr bejt szercnesé- ís Hadzsi Wall közt van.
sen elfüstöltük, hanem azok az átkozott!. , L 0 ad » a- >aaj-/• A ^uter-fóle l.ivatal 
r <• -í , ti , 1 , , M ... Ijelenti £<rzerumbol. i. iio o-ikérol: Az oro-iSOhak. Hogy azoknak is most kell jón- Siok jobbsaárnya Oenk^és Vsilder felé nyo­
mok . szinte héjuk, hogy borul lángba l múl, nyilván, hogy a törökök második védelmi 
az ország mindenfelől. No bizony bezzeg! vonalát Soghanle-nál megkerülje;

barátságnak.N <i(li ak az arat a tör k
elválik.

, I mvei . • . . • ■ IIjaj csak annak a muszkanak egy szeme
j volna, s ezt is betapasz!hatnánk valami 
! flastro

,i;

nual
-zó"

! tálinak, liogv hívja
I sereget. ugv
mcgvrvíifc s cisz 
is jött az üzenet 
alkotmányos nép

, hogy ezt meg ne látná ! 
im telcgraflrozz annak a szül- 

ssza e rémitő had­
iéit, a lillany folyam 

állott a szultánhoz, vissza 
liogv a szultán népe 

óh1 
rszág 
iszik

— hallod
many os A usz tria-.Magyar
oda mellet a hova neki
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— s 
Piifi: V

leütött a menykő i most már csakugyan 
megesz a muszka. Es a softák jöttek s 
a softák itt voltak ! Mi pedig ezeket a 
testvéreket igazi testvéri szeretettel fo­
gadtuk. s megvagyunk győződve, hogy 
ők hazájukban tanúbizonyságot fognak

m mi s z i n j éles és maró mérget rejtve kerül asztalunkra, 
minden te- kedvelt étel gyanánt kínálkozván; — v.ngype- 

; orosz had- j dig eltartott — konservált — állapotban, ha 
t. i. megszorítják, vagy olajba, sós-vizbe, 
ecetbe téve, vagyis füstölve eltartják. — A ke­
reskedelemben leginkább száritottan fordul elő.

A szárítás azonban a gomba mérget el 
nem rontja; sőt amint ezt már számtalan szo­
morú tapasztalat is eléggé bebizonvitotta, — 
a főzés sem semmisiti azt meg ha csak apróra 
nem vagdalják é s a vizet a melyben 
m egf űzetett el nem öntik. A legbiz­
tosabb óvat azonban a fris gombánál az : ha a 
főzés előtt hat órán át eczetbe áztatják (ma- 
cerálják.) Az eltartásra szánt gomba pedig szin­
tén eczettel töltött dugaszolt üvegekbe teendő. 
— Az ily módon kezelt és eczet által méreg­
mentessé tett gombát aztán, a legkényelmesebb 
gyomor is minden aggodalom nélkül bátran 
magába fogadhatja ; lévén az eczet ez idő sze- 

ellenséges hajó megjelent Szocsa rint, a gomba méreg legbiztosabb ellenszere, 
napig időztek, azután a nélkül j Debreczen, 1877. május hó 9-kén.

Weisz Gyula.

az orosz
balszárny az átmer,est foreirozza Bajazidból 
Szurikojon át. Az oroszok czentruma, úgy lát­
szik, a karszi lapályon be akarja várni a had­
műveletek eredményét. Az idő javul.

P étervár. május 7. (Hivatalos.) Tif- 
! őzből jelentik: A hadseregnél újabban semmi 
sem történt; a rósz idő egyre tart. — Május 
2-ikáu hét 
előtt, ott c
hogy valamit tettek volna, eltávoztak. Egv tö

specialista orvos.rök fregát május 3-ikán Petit ágyazta, de a 
lövések czélt tévesztettek.

London, május 7. Carlile, Gladstone „ ,
buzgó párthive élénk mozgalmat indított meg!.. . A MAG/AR FOVAROaBOL A „Pe- 
a Gladstone-féle resolutiók érdekében s azt I «fi-tarsMag“ május G-iki ülésén Jókai indit- 
hiszik. a resolutiók kérdésének eldőlése for- ya.n>"ara egyhangúlag elhatározta, miszerint fel

:nu niToJ, 
m ós ez:

hogy
éljen

iilia|tiis

— Albrecht föherczeg. mint az „EA-nek 
távirják, levelet intézett Miklós nagyherczeg 
orosz had parancsnok hoz, melyben az orosz had­
vezérnek szerencsét és győzelmet kíván.

dúló pont lesz Angolország külpolitikájában. 
Ha Beaconsfield állását ez ostrom meg nem 
gyöngíti, Anglia hadüzenetét Orosz­
ország ellen bizonyosnak tartják.

Az S877. évi első évnegyed állam be­
vételei s kiadásai.

iit csak egy 
Főrükország !

Hegyközi
A központi lapok terjedelmesen közlik állam- 

háztartásunk bevételeit s kiadásait, lapunk szül 
tere azonban nem engedi, hogy azoknak mi 
den egyes tételét közölhessük, tehát csalt ; 
végeredményt adjuk, a követketkező össze 
állításban :

Az állami összes bevételek tettek a folyó

kéri. a belügyminisztert, hogy a Boross-féle 
hirt Petődről alaposan vizsgáltassa meg. A mi­
niszterelnök, a „P. N.“ szerint, számos névte­
len leveleket kap, melyekben a kormány eljá­
rása a keleti politikában rosszaltatik. Antalflfy 
Károly orsz. gyűlési képviselő tegnap meghalt.

— VIDÉKI HÍREK. Vertán István, az arad 
honvéd-egylet alelnöke f. hó 4-én elhunyt 
Temetése a legnagyobb részvét közt ment végbe. 
Pozsonyban hamis tiz forintosok forognak köz­
kézen. Maros-Vásárhelytt f. hó 4-én tűz volt, 
több fo és mellék épület lett a lángok marta­
lékává. Trencsénben athletikai klub alakult. 
Az ér-miháiyfalvai és nagy-kikindai önk. tűz­
oltó-egyletek alapszabályai a kir. belügymi­
nisztérium által megerősítettek. A Tisza és 
mellék-folyói jelentékenyen apadnak : Szeged 
felől elmúlt a vész. N.-Csaíomján orosz spiont 
fogtak és tolonczoltak el.

Irodalom.
„Petőfi társaság apjának 19- 

áltozatos tartalommal meg-

; év első negyedében 47.701.833 forint; kiadás : 
A dunai hajózás tárgyáben az osztrák- 00.141.804 forintot. E kiadáshoz veendő még az 

És az a \<id tőlük, llldy aikt'tllia* | magyar nyilatkozat mar elküldetctt Konstant!- arauyjaradéit kölcsönnek és a keleti vasút ál— 
nyos életének alig első hajnalán vsak j nápolyba és Londonba. I lám kötvényeinek kamatai 2.040.234 forint, ösz-
inost van. ily nemesen tad érezni. I _______ szes kiadás ennélfogva 68.188.038 frt, levonjuk

Hát nálunk mi történt V Hát biz a •< r í rí, . . , I — í refort miniszter mint az egyik fel- d
mi regi alkotmányos kormány köreinkben j hivatalos lapban olvassuk, ma Becsbe ment, |forint.

bevételt a kiadásból, lesz a negyedévi k i a-
i s i többlet mint eredmény : 20.420.205

iS. kezek tördelése és j hogy Chlumetzky keresk. miniszterrel a Né- 
térdek Összekoezvza-! metország képviselőivel folytatott vámtárgya- 

nása, — kár, liogy bokák ö 6 S Z e v e- lasok néme,y részletét megbeszélj 
rése nem lett. - azon kirre, hogy :

török!'* már hogy Tahir hej 
Corvinákat. Ez pedig nagy haj, 

mert La az a török bejön, felfordul az 
ország egész fenekestül. A kiiliigyér te­
hát rémülve ir a szultánnak, liogy he ne 
eressze Magyarországra azt a törököt 
azokkal az ábécékkel, mert abból ám 
nagy baj lesz, — megharagszik kancsu­
ka ö felsége és soha sem küld többé 
Magyarországra pártfogó sereget.

Mit félsz kicsinyhitű, mondta a szent 
hajdankorhan a Jézus, a tengeren járni 
telő apostolnak.

Ne félj kislelkü, — nem mondta, 
•sak gondolta a szultán és utasította Ta­

hir bejt. liogy Bécsbe vigye az ereklyé­
det : ez ellen aztán nem protestáltak, 
mert a muszka az osztrákra nem harag­
úik meg. Denitjue nyélbe lett ütve a do­

ni i megkaptuk a Corvinákat Tahir 
•>ej nélkül és elkerültük szerencsésen 
azon végzetes medve haragot, mely meg- 
°lt volna, ha Tahir bej beteszi a lábát 
testvérei küszöbén.

Szegény, szerencsétlen kormány! hát 
már a muszkának vsak említése is el­
veszi minden bátorságát, avagy mi köze

•suet
haraggal.

muszka barátság,e nemzeti 
vagy

Ide jutott hát a hajdan világverő 
Magyarország, hogy nemzeti kincseit is 
vsak lopva más csatornán keresztül mer-

A JEBEECZEr TÁRCZÁJA. 

reskedelmi tanácsos háza.
Regény.

Irta: M a r I i t t E.
(Folyt.)

IV.

A fonó gyárban öt órát ütött, midőn Ka­
tinka Bruk orvos kíséretében az udvarra lé­
pett. Hűvösebb lett, és a vén félig lekopott 
napóra az épület tetején — mely ma az ara­
nyos napvilágon újra feléledve erős ujjaival 
jutatta az órát — újra szomorúan, elhagyatva 

megviselve nézett ki.
A kapun történt éles csengetés újra ki- 

csalta Ferenczet a lépcsőre és neje is követte 
ot hosszú nyakával és kíváncsian, hogy a ha­
zatérő fiatal úrnőt láthassa. Katinka megkérte 
°t. hogy távollétében szorgalmasan utána néz-

— A ..fó. Fr. Pr. • semlegességünk illus- 
I trációjául a következő tényt jelenti : Fiúméba 
május 3-án 12 orosz tiszt érkezett s onnan a 
„Malta“ gőzössel Zárába hajóztak, honnan Des- 
potovits táborába mentek, hogy ennek fárado­
zásait a boszniai lázadás felélesztése ügyében 
előmozdítsák.

A h á a o r u.
A háborúról a következő legujab távi­

ratokat közöljük :
B u k a r e s t, máj. 5. Bolgár menekültek 

beszélik, hogy a törökök minden intézkedést 
megtettek a végből, hogy azou perezben, mi­
dőn az oroszok bolgár földre lépnek, minden 
város és falu, melyet a törökök meg nem 
tarthatnak, fölgyujtassék s a földszinével egyen­
lővé tétessék.

Bukarest, máj. 7. A törökök tegnap 
délután a Braila körüli orosz erődítményeket 
bombázták. Épen akkor midőn Miklós nagy­
herczeg főparancsnok Bvadában megérkezett j 
egy gránát hullott az indóházba. BraiIában 
fontos események állanak küszöbön.

Bécs, május 7. A „Pol. Corr.“-nek je­
lentik Bukarestből: A törökök tegnap forma- 
szerint megtámadták Beket városát s dunai 
kikötőt, miután ott már több nap előtt a ba- 
sibozukok raboltak. Több órai lövés után több 
ház elégett, valamint számos a kikötőben s a 
•hilf folyamban levő hajó, melyek közt britt 

jók is voltak. Beketben valamint a tegnap 
ágyuzott Olteniczában egy embernyi helyőrség 
sem volt.

B ii karé s t, május 7. A romániai 
főtisztek a fejedelem előtt h a t á- 
rozottanki jele n tették, liogyor ősz

íme, t. közönség, az első negyedévi jó­
gazdálkodásnak eredménye 20 millió 426.205 
frt deficit. Miután pedig egy esztendőben négy 
évnegyed szokott lenni, ennélfogva előre látha­
tólag az 1877-év végéig körülbelől 81.604.850 
frt deficit fog lenni, ide nem számítva azon 
eshetőséget, hogy az igen tisztelt pénzügymi­
niszter ur az év folyamában nem iog-e még 
vagy egy pár 80 milliós frt állam kölcsönt 
felvenni.

Miután a kombinálás ez ideig még meg­
tiltva nincs, ennél fogva tegyük fel, ha a 
bank és vámügyi szerződés tiz évre ismét meg­
köttetik. ez esetben a helyzet javulására kilá­
tás nem igen lehet, és igy ha a folyó évi re­
ményleges defiezitot vesszük arányul, a tiz év 
alatt a deficzit 816.048,200 frtra nőheti ki

A
ik száma a szokott

n_ I jelent, s szerkesztőségünkhöz beküldetett. A 
közlemények sorozatát Hugó Viktor „Száza­
dok legendájának“ egy töredéke nyitja meg 
fiatal költőnk Ábrányi Emil sikerült fordítá­
sában. Ezt követi az érdekes tollú Margittay 
Dezső „Feltámadás után“ czimü elbeszélésének 
folytatása. Majd a Heti szemlében Balázs Sán­
dor „Ünnepélyek hete“ czim alatt meleg sza­
vakban emlékezik meg az itt nálunk vendég 
gyanánt szerepelt keleti testvéreinkről, a dicső 
török nemzet szabadságért lángoló fiairól, mig 
a Tarozás Mikszáth Kálmán „Humor az ut- 
czán“ czimü szerfelett mulattató elmefuttatása 
tölti be. Az Irodalom rovatban Möller Ede 
(sopronyi kir. főreáltanodai tanár) „Magyar 
Kalliope“ (jelesebb eposzaink ismertetése) mun­
kájának érdemleges bírálata foglal helyet. A 
V egyes rovata a hétnek több apróbb neveze­
tesebb, nemzetünk mivcltségtörténetébe vágó 
küzleménynyel töltetik be.

Nagyon helyén valónak és szükségszerű­
nek véljük a „Petőfi társaság“ irodalmi tevé­
kenységének ismertetése alkalmával a társaság 
felhívását — tekintettel a „P e t ő f i könyv- 
t á r“ létesítésének eszméjére — a t. közönség 
figyelmébe ajánlani.

E könyvtárban helyet foglalnának első 
j sorban a költő összes munkáinak különböző 
I régibb s újabb kiadásai, a lapok, folyóiratok 
j azon számai, melyek tőle munkálatokat közöl­

ni. nem számítva
80- ■150

ma,
sem a tiz év alatti apró-cseprő 
Jiós frt. állam kölcsönöket és azok kamatait, 
feltéve ha addig a Rotschild consortium dobra 
nem ülteti az országot.

Eíioz sem kell commentár.

A közegészség érdekében.
A véletlen és önkéntelen mérgezések ősz- 

szegében a mérges. — vagy is a nép nyelvén 
szólva a bolond gombávali megétetések, nem 
csekély hányadot képezvén, a közegészség ál­
talános és a szegény köznép, melynek nyaranta 
a gombaszedés szerény kis keresetet is nyújt 
— különös érdekében, a következő megbíz­
ható óv és ellenszert köztudomásra hozni bá­
tor vagyok.

A bolond gombávali mérgezések ugyanis 
kétféleképen történhetnek u. ni. vagy a gomba 
üde — fris — állapotában, a midőn t. i. ezen 
mérges nővénv a jó mdulatu és ártalmatlan 
gomba külső színét és alakját bitorolva és 
színlelve, ez álarez alatt a konyhánkba csem- 
pészkedik és innen többféleképen elkészítve, 
csábitó szagával és kellemetes izével, magában

k, a különböző idegen nyelvű fordítások, 
hazai és külföldi lapokban felőle bárhol meg­
jelent életrajzi és bírálati czikkek, s végül 
mindazon adalékok, melyek eddig nyomtatás­
ban meg nem jelentek ugyan, de a költő éle­
tének vagy müveinek ismertetésére szolgálnak, 
s később megírandó életrajzához forrás gya­
nánt használhatók.

A Petőfi társaság tehát egész bizalommal 
fordul mindazokhoz, kik Petőfi valamely ró ld<5 jobbik eszét, a múltkor pedig

ÚJDONSÁGOK.

* Lapunk legközelebbi száma a hol­
napi áldozó csütörtök ünnep miatt szom­
baton log megjelenni.

‘ Gyászjelentés. Buday Louise, Buday Pe- 
rencz és neje Korányi Mária, Irén, Zoltán, 
Mária és Ilona gyermekeink nevében is, mély 
tájdalomtól megtört szívvel tudatjuk felejthe­
tetlen emlékű jó édes anyánk özv. Buday Fe- 
renezné született Nagy Eszter asszonynak f. 
1877-dik év május hó ti-án, délután 2 órakor, 
élte 5ü-dik évében, hosszas betegség és szen­
vedések után, végelgyengülés folytán bekövet­
kezett csendes elhunytat. Az elhunytnak földi 
részei f. hó 8-án délután 3 órakor a kis-mes- 
ter-utcai 1114-ik számú háztól a ref. nagy­
templomban tartandó ima után, a czegléd-ut- 
czai sirkertbe örök nyugalomra tétettek. Áldás 
és béke a kiszenvedettt hamvakra.

* tiortsakoff franczia nyelvmestere. Nem 
érdektelen az, hogy ki volt az orosz külügyér 
nyelvmestere. Gortsakofi" ugyanis fsarskoje-Se- 
io lyceuuibau neveltetett, hol a franczia iroda­
lom tanára Marat volt. Ez a Marat édes test- 
xére azon hires conveuti Maratnak, kinek éle­
tét Corday Sarolta oltotta ki. Miután azonban 
a Marat név az udvarnál gyűlölt volt, a fran­
czia irodalom tanára, Katarin czárnő határo­
zott parancsára Boudry-ra változtatta nevét.

* Következetesseg a szomszédban. A
múlt hónapban, midőn, különösen varosunk al­
sóbb osztályú lakosságának ínségét és nyomo­
rát élénk színekkel festettük, a „D e b r e c z e- 
n i Ellenőr“ bősz haragra lobbant, s ugyan­
csak megtámadott minket, hogy minek eresz­
tünk világgá olyan hirt, hogy a lakosság kö­
zött bármi ókból a nyomor befészkelte magát. 
A „D. E.“ a több közt igy szólt hozzánk :

„Ugyan tisztelt coilega, legyen szítc-b rámutatni, 
hogy hol volt az a rettenetes nyomor, kinek hiányzott 
a mindennapi betevő falat kenyere, mert mi jó lélekkel 
elmondhatjuK, hogy semmi nemű ínségről, nyomorról, 
melynek Deureczen városa színhelye lett volna, — nem 
tudunk.“

Hanem bizon kevés idő alatt is sokat fe­
lejt az ember, s igy történt az, hogy a „D e fa­
re ez eni Ellenőr“ elfeledvén mit irt egy 
hónap előtt, tegnapi számában a következő új­
donságot hozza :

„A szükség és ínség napról-napra mindinkább 
érezhetőbben sulyosodik különösen a szegényebb nép- 
osztálv villáira : különösen a legszükségesebb élelmiszer, 
a kenyér az, melynek ára már eddig is kétszeresen, 
sőt háromszorosan felszökött. Köböl magyarázhat«'» aztán 

azon körülmény, hogy a házról házra járó kéregető 
koldusok: tür'ietien számban megszaporodtak.“

Már most csak azt szeretnénk tudni, — 
hogy mikor járt az igazsághoz közel nagyra- 
beesült szomszédunk, akkor-e midőn a hely­
zetet rózsás színekben tüntette eiő, vagy pe­
dig most, midőn kézzel foghatólag ecseteli az 
általános nyomort. Mi, anélkül, hogy ingerelni 
akarnánk, azon meggyőződésnek vélünk kife­
jezést adhatni, hogy a jó szomszéd most vette

gibb kiadásainak vagy reá vonatkozó nyom­
tatványoknak és kéziratoknak birtokában van­
nak, hogy ez irodalmi ereklyéket a létesítendő 
Petőfi könyvtár részére átengedni szíves­
kedjenek.

Reméljük és elvárjuk hazánk mindazon ne- 
meskeblii polgáraitól, kik némely példányoknak 
birtokában vannak sietnek a felhívásnak eleget 
tenni, annyival is inkább, mivel ezáltal kettős 
czélt érnek el, egyrészt megóvják a lassú meg­
semmisüléstől, másrészt miként már fentebb, 
említve volt elősegítik és megkönnyítik azok 
munkáját, kik jövőre a költő részletesebb 
életrajzának megírására vállalkoznak.

A küldemények Szana Tamáshoz, mint 
Petőfi társaság titkárához 
utcza 18 sz.)

úgy
vőféíyesen vaktöltéssel lövöldözött.

* Egy tengeri kígyó - ostromállapotban.
Egy nagyszerű esemény színhelye volt nem 
rég Ohan (Schottland) tengeri város. A ten­
geri öbölben ugyanis egy rettentő állatot pil­
lantottak meg. Távcső segítségével íöltedeziék, 
liogy a csodálatos állat, egy tengeri kígyó. 
Többen hirtelen jól fegyverkezve csónakokba 
vetették magokat azon célból, hogy a kígyó­
nak elvágják az utat a tengertől. Ez, több 
lövés által sikerült is. A megijedt állat a ten­
gerpart felé úszott és lél testével a partra 
vetette magát. Most valóságos ostromállapotba 
helyezték a kigyúr, egész golyózáport röpítet­
tek törzsébe. 10 órakor éjjel egészen kezre 

küldendők (Bástya I kerítették a rendkívüli állatot. A kígyó hossza 
101 láb; fejétől a törzs körülbelől húsz lábig,

zen a betegnek, a mit szentül és erősen meg 
is fogadott. E pillanatban süvöltött valami a 
levegőben és rögtön erre egy szép galamb 
esett le, s maradt tehetetlenül a kövezeten.

„Még a lelkét is ! hát nem lesz vége • 
szemtelenségnek ? — monda Ferencz, miköz­
ben a lépcsőről leszállóit és az állatot fel­
emelte, el volt lőve a szárnya.—No nézz ide 
asszony, monda a molnáráénak, ezt nem a mi­
eink tették, bizonyosan valamely istentelen 
odaát Ezek a szegény úrnő legszebb galamb­
jait lövöldözik el az orra elől. No csak én 
lennék a kereskedelmi tanácsos ur.“ Öklével 
fenyegetődzött.

„Ki az a szegény úrnő Ferencz? Es ki 
lövöldezi el galambjait ? k- i dé Katinka nagy 
szemekkel.

„Henriettét gondolja, monda Bruk orvos, 
„Es odaát a szövő gyárból lövöldöznek.“ 

íondá Ferencz mérgesen.
„Hogyan, sógorom gyármunkásai ?“
„Igen, igen, kisasszony, a kik az ő ke­

nyérit eszik, bűn és gyalázat. Itt van ni, lehet is

ezeket legyezgetni orvos ur ! Most már láthatja 
micsoda fajzat ez. Ezeknél ön mindent szeretet- 

j tel és jósággal akar keresztülvinni — no ak- 
! kor sokra halad. Az ily derék emberek mint 

. mit nyernek jóságuk által? A társadalom 
hosszú orrokat mutat önöknek. A szemük közé 
csapni, azt kell tenni! Ez az én véleményem, 
különben nincs menekvés.“

„Itt is szőnek“ kérdé Katinka az orvos 
felé fordulva, kinek ajkai körül oly szép ko­
moly mosoly lebegett, hogy szemeit nem bírta 
róla elfordítani.

„Nem. itt más dolog van“, monda fajét 
rázva. Nyugodt hangja parancsolólag hangzott 
Ferencz recsegő beszédje mellett.

„Többen a legelső munkások közül, ; 
kik kevés tőkepénzzel rendelkeznek, megkér 
ték a kereskedelmi tanácsost, hogy a jószág 
szétdarabolása alkalmával segítse őket egy da- 
rabb földhöz, mely puszta, s mint szántóföld 
csekély értékű, de a gyárhoz közel volt. Há­
zakat akartak arra építeni és a szegény mun­
kás családok részére bérlakásokar, a kik ;

városban a drága házbért már alig tudják 
fizetni. A kereskedelmi tanácsos ezt megígérte 
s ezt annyival inkább tehette, mivel az óhaj­
tott darab föld még az ő parkjához tartozott.

„Bocsánat doktor ur, hogy félbeszakítom, 
monda Ferencz — épen ezért nem tehette. 
Én mindjárt gondoltain, hogy ezt az elnökné 
asszony meg nem fogja engedni. . . De ki is 
engedne meg ily szomszédságot, ha nem kény­
telen vele ? És csakugyan az asszonyok odaát 

; rettentő mérgesek lettek és egyszer minden- 
: korra megtiltották, hogy az építkezési helyek 
j kiosztassanak. Azt mondták, hogy újabb beru- 
I házások történnének s ezzel vége lett a do- 
! lógnak. Most ezek dühössek a gyárban, csin- 
tevéseket visznek végbe és úgy boszulják meg 

1 magukat a mint tudják.
„Ez persze nyomorult boszu! — Sze- 

j gény állat!“ monda Katinka és kivette a ga- 
jlambot a Ferencz kezéből.

„E mellett sajnálatra méltó, hogy egye- 
ísek durvasága az egészre hat vissza büntetés- 
kép. Ezután soha sem tesznek szemrehányást i

az elnöknének a miért nem akar ily szomszéd­
ságot tűrni, monda az orvos sötéten.

„Ezt nem látom át. Hiszen minden álla­
potúak között vaun a !>: roszakaratuak és boszu vá­
gyók“, yiszonzá oJu.^an és élénken a fiatal

az alsóbb osztá-íeány. „Én sokat forgolódom
lyuak között, gyámatyámnak sok szegény be­
tege van és a hol orvosi szerein kívül még 
egy kis erős leves, vagy más egyéb segély 
szükséges az ápolásnál, ott az én kedves or- 
vosném segíti őt lehetőségig, és magától érthe- 
tőleg én is mindig vele vagyok. Az igaz sok 
durvaságra és hálátlanságra akadunk, de gyak­
ran derék és nemes érzelmekre. A szükség és 
nyomor pedig átalában oly szivrázó.

„Nem oly roszul vannak azok mint ;i 
kisasszony gondolja, — a pórnép tetteti magát, 
szakitá őt télbe Ferencz egy elutasító kézmoz­
dulattal.

(Folyt, köv.)



25 láb vastag. Szemei aránylag kicsinyek és 
hosszúak. E rendkívül idomú és csodaszerü 
kígyót a kormány tulajdonába vette.

*’ töéregkeverö. A nagy-kikindai törvény­
szék előtt érdekes monstrepör van folyamatban. 
Egy szép nó vádoltatik többszörös mérgezéssel 
Flórának hívják s a milyen szép olyan szerel­
mes s a milyen szerelmes olyan féltékeny volt. 
Megszerette Minda Pistát, a ki már házas volt. 
Pista is szerette mert tudott szeretni kettőt is. 
De Flóra egyedül akarta bírni Pistát s meg­
mérgezte törvényes hitestársát azután boldogan 
bírta egyedül Pistát. A melyik no a perjámosi 
kerületben nem szerette a férjét vagy a sze­
retőjének a feleségét az mind Flórihoz ment 
orvoságért. Es Flóra segített mindenkinek. Ha­
nem a mint mindennek vége van úgy a Pista 
szerelme is hűlni kezdett Flóra irányában. De 
akkor eszébe jutott hogy borzasztó lehet a 
Flóra bosszúja, abból a méregből, melylyel 
Flóra megszabadította élő feleségétől, még 
megmaradhatott az ő számára is annyi, hogy 
épen elég legyen. Az érdekes regény ezzal 
ért véget, hogy Pista a törvény előtt vádolta 
Flórát méregkeveréssel. A végbefejezés most 
a törvényszék előtt foly.

* Kösröneí nyilvánítás. A helybeli „Ist­
ván“ gőzmalom társulat, f. év april. hó 29-én 
megtartott közgyűlés alkalmakor, a debreczeni 
nő-egylet javára a kegyesen megszavazott 40, 
szóval negyven forint o. é. e hó 7-én a nu- 
egvleti pénztárban befolyván: van szerencsém 
köztudomásra juttatni. Debreczen. 1877. május 
liií 7-én. Márton László nő-egyleti pénztárnok.

A Révész i$nre által jelesen szerkesztett 
„Figyelni tzó" 5-ik füzete következő tartalom­
mal jelent meg. I. Micsoda alapelvek s minő 
fokozatok szeréin volna czélszerü alsóbb osz­
tályú népiskoláinkban az egyházi énekeket ta­
nítani. Ivánka »Sámuel. 175 1. 11. A gyakorlati 
szónokképzés. Zsigmond Sándor. 202. III. Egy 
hi tározott lépés a zsinattartás felé. Révész 
Imre. 217. í\. Egyházastörténelmi táreza : 1.
Deleji K. István levele melyben tagadja, hogy 
ő rágalmazta volna 1. Rákóczv Gy. fejedel­
met. Közli Zsilinszky Mihály. 225. 2. Fodor 
János ref. lelkész önéletrajza a múlt század 
közepéről. Folytatás. Közli íioffer Endre. 227.
V. Egyházi és iskolai krónika Németország:
A prot. egylet hanyatlása. Baumgarten kilé­
pése. Heck kitűnő theolog jubileuma. Protes­
tánsok házassága zsidókkal s a népnevelés ügye

mint lovagiatlan elégtételre képtelen embertől 
iovagias elégtételt soha nem kértek s Ugront 
hazug rágalmazónak, iparlovagnak denucians- 
nak stb. nevezik. E rágalmazó ezikk miatt 
Ugrón pert indított a ezikk szerzői ellen, mely 
ügyben a végtárgyalás tegnapelőtt tartatott 
meg. Az esküdtszék érett megfontolás után a 
czikket egyhangúlag becsületsértőnek 
minősítette s ehez képest vádlottat - felmen­
tette.

* A debreczeni „Istvánu-gőzmalom társu­
lat zártszámadása 1870. évről, a A lefolyt év­
ről felőrölteiéit: búza 107,094 métermázsa 95 
kilogramm, árpa 1397 inni. 29 klgr., a társu­
lat- számadására összesen 108,492 métermázsa 
24 kilogramm, — a közönség részére 
k ü 1 ö íi f é 1 e é 1 e t n e m ü simán őrölve és 
darálva 19.452 mm. 32 klgr., összesen felőrölte­
tek 127.914 métermázsa 56 kilogramm. A be-

Gyarmathy Istvánnál varga ut. 2238 sz. a. va­
lamint Nagy Mihálynál csapó ut. 669 sz. a. 
mtnd többi mészárszékekben pedig 48 kr. 
Debreczen, 1877. május 8-án Debreczen város 
kapitányi hivatala.

Él-e még Petőfi Sándor ? *)
A hírlapok abbeli tudósításai folytán, 

melyek Petőfi Sándornak Szibériában 
létéről értesítenek, egy helyben lakó lengyel 
menekült szerkesztőségüukben megjelenvén s 
annak valószínűségéről, hogy Petőfi csakugyan 
Szibériában az ólombányákban sínylődik (ha 
ugyan eddig meg nem halt), következő adato­
kat közölt velünk : Közlő ki jelenleg temes­
vári lakos s tisztességes állásban van, 1872- 
ben Budapesten lévén, ott találkozott Mali- 

nyujtott veztesék és nyereség rovás szerint, a j eowski és Wisniewski nevű lengyelekkel, előbbi
warsaui, utóbbi posenei uhgségi születésű. 
Mindkettő az 1863—ki lengyel felkelésben részt 
vett, elfogatott s a szibériai ólombányákba 
hurczoltatott, honnét sikerült nekik még ne-

gyártás eredményéből, az őrlemények ela­
dásánál szokásos engedmény, fuvarbérmente- 
sités és szállítási költségek levonása után 
a nyers haszon kitesz 350 ezer 598 frt. 
84 krt. Gyártási és üzleti kiadások 
voltak 170,842 frt 67 kr. A gyártásból ha 
szonul marad 179,756 frt 17 kr. Ebből levo­
natott 74,460 forint 45 krajezár, tiszta nyere­
ségül maradt 105,295 forint 72 kr., melyből 
az igazgatóság és hivatalnokok részére meg­
állapított és az alapszabály 71-dik ez. sze­
rint az alaptőke és tartaléktőke 5%-tóli ka­
matjának leszámítása után kivetett jutalék 5226 
frt 47 kr, levonatván, a rendelkezésre az 1876- 
dik évi tiszta nyereség kitesz 99.969 frt 25 krt. 
Az osztalék részvényenként 10 frt. (10°/0)

* A miniszterelnök mint a „P. N.“ írja 
számtalan névtelen levelet kap, melyekben a 
kormány eljárása a keleti politikában roszaltá­
tik. Azt hisszük tudják ezt a magas kormány-

Berlinben. 230. — Nagy-Brittannia : Tooth j— Afrika áld 
rituálist» lelkész. A presbyteriánok nemzet­
közi gyűlése. 231. — Helvétzia : A reformer-j tek. Rajzok 
ség hanyatlása. Folytonos viszály. 231. —| hir bej. __ „A
Franeziaország: 
lási és tanítási 
Közoktatásügyi

körökben névtelen levelek nélkül is.
* A ..Magyarország és Nagyvilág“ 18

a. következő tartalommal jelent meg: Szöveg: 
A Corvinák és Tahir bej. — .,11 cinque Mag- 
gio.u Manzoni ódája I. Napoleon halálára. Költ. 
(Dr. Barna J.) — Eltévesztett utak. Regény 
(Vértessi Arnold. (XVII folyt.) — Az első pil­
langó. (F. J.) — Egy boldogtalan története. 
Jack. Regény.Dua (det Alfonz.) (XVII. folyt.)

Színházak. (Nemo.) — Régi irók Pestről. 
(Ilj. h ehérpataky László. — Fővárosi tárcza- 
levél: Török dolgok (Porzó.) „A czár!“ F. J.)

ozatai. — Különfélék. — Sakk- 
feladvány. — Képrejtvény. — Szerk. üzene- 

A Coavinák szekrénye. — Ta- 
czár !“ — Az első pillangó. —

A viszálynak nincs vége. Val- j Budapest 1664-ben és 1686-ban. 
szabadság. 232 —-Ausztria: | * Ez is keresztnév. Egy lichtensteiui

-VI DP”i- , , kath- főpapok j honpolgár újszülött íiiit „Anonymus“-nak ke- 
piUese. -32. \1. bővül irodalmi szemle. Ja- resztéi tette. Mennyi hossza 
kao El. A levéltárákról. — Ivámory. Apokri 'téve 
fok. Szinyei. 4 álasz stb. stb. Benz, XV un bér- I 
d egri ff. * I 1877

k

évi
* Sajtóper. A ..M. Pols 

számában Gericli és Kass
ár“ egyik multi if

tankod ásnak ‘
szegény exotikus neve miatt.
Húsárak: megállapítva s bejelentve 
május 9-től 16-ig következők 40 kr.

... i ilj- Erdei Jánosnál bárány utcza 2384 sz a
. SU1 aláírásával egy I 42 kr. Rácz Jánosnál 

ezikk jelent meg. melyben nevezettek kijelen- j 44 1 
tik. hogy l gr on Gábor orsz. képviselőtől

xacz Jánosnál egyháztér 3542 sz. a. 
- j 44 kr. Gyarmathy Jánosnál morgó ut. 587 
'sz. a. Rácz Jánosnál rózsatér 6 sz. a. 46 kr.

gyedmagukkal, összesen hatan, 1869-ben Szi­
bériából megszökni s a Kaukázuson át Kons- 
tontinápolyba jutni.

Malinowski s \V isnievski 1872-ben Buda­
pestre jöttek s ott utazási költséggel ellátva, 
utjokat a »Svájcznak vették, hol közlőnk véle­
ménye szerint még most is tartózkodhatnak. 
Ezek egyike, t. i. Malinowski, ki közlőnknek 
az ólombányákban átélt nyomorúságokat ecse­
telte. mesélte, hogy azon csoportban, melyben 
ő is mint fogoly volt, 1 < lengyel és 24 ma­
gyar volt. ezek közt Petőfi is. Őszhaju lesová­
nyodott, de izmos csontu embernek mondta s 
azt is, hogy Petőfi neki szóbeli üzenetet is 
adott át. melyet hazájába vigyen ha sikerül 
megmenekülnie. — Mind Malinowski, — mind 
közlő azonban nem tudván Petőfi 

sz* jelentőségét Magyarorszá g on. — 
másrészt előbbinek sorsa feletti lehangoltsága, 
szűk anyagi körülményei. de. ismételjük, 
mindkettőnek a Petőfi név jelentősége iránti 
teljes tudatlanságuk és közönyösségük okozta 
volt, hogy M. az üzenettel mitsein törődve 
csak azon igyekezett, hogy Ausztria-Magyar- 
országból ki *Svájcz szabad földjére jusson mi­
előbb. M. azt is mondta közlőnek, miszerint 
Petőfi nem tudván németül vagy igen roszul, 
egy bizonyos Szabó (szint*- magyar fogoly) 
közvetítésével értették meg egymást. Továbbá, 
hogy e csoportban Wu esi koszki és Serakoszki 
galicziai származású lengyelek is vannak, kik 
meg az 1831-iki lengyel felkeléskor jutottak e 
szomorú helyre.

Közlőnk véleménye szerint tehát arra 
nezve, hogy bizonyosságot szerezhessünk Pe­
tőfi sorsa fel tt, okvetlen szükséges, hogy Ma­
lin 0 ws kit vagy W i s n i e w s k i t S v áj ez banki p u - 
hatoljuk é* ő meg vau győződve, hogy ezek­
től, de különösen Molinowskitól biztos‘felvilá­
gosítást nyer lénk Petőfi borzasztó sorsa 
iránt.

Közlőnk még egyéb adatokkal is szol- 
I gált. t. i. azt mondja, hogy forduljunk Przez- 
dzieckihez Rustsukba, ki mint fő-vezérmérnök 
székel ott a catasteri igazgatóságnál egész 
Törökországra nézve; ennek hivatalában is 
többen szolgálnak, kiknek sikerült az ólom 
bányákból megmenekülni s Petőfi felől nyújt- azt a 
hatnának adatokat. Végre állítja közlőnk, mi­
szerint egy Kozma Sándor nevű budapesti 
lakos Sándor nevű fia szintén Szibériában 
van, s miután előbbi fiát megholtnak hitte 
helyette egy Obiedinski Sándor nevű 
lengyelt adoptált, ki Kozma Sándor név 
alatt talán jelenleg is él. Egyizben mint kép­
viselőházi tisztviselő működött, most azonban 
nem tudja ott van-e még.

kesültsége még jobban fokoztassék. a szay .* 
minél szélesebb körben terjesztése . 'v^í 
még egy tanfolyam nyitására kés-/ ,.*e Ä|, 

* ■ - - ' - - - z vagyok.
1877. IX.
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Hölgyeink házi ipara.
Az előhaladott nőnövelési rendszer még 

a házi s ezzel kapcsolatban az öntudatossá 
tett inunkaképzési szabályokat sem tette eléggé 
sajátjává. Midőn az amerikai yankee-dilettans 
kételyt támasztott önállóan mérlegelt kombi- 
nátióim iölött, azt válaszolóm „győzzön a mi 
jobb.“ Ezt a jobbat, mely a családi tűzhely 
inegvédóje, a társadalomban, különösen a női 
társas élet niveauján biztos állpontot jelöl 
meg. csak nemzeti közművelődésünk s házi 
ipari fejlesztésünk czéljából óhajtom most fel­
mutatni.

Nem hivatkozom azon bizonyítványokra, 
melyeket mind egyes tanítványaim, mind a 
hazai sajtó részemre kiállított, nehogy a kér­
kedés alantfekvő mérlegével biráltassam, liá­
néra hivatkozom hazám hölgyeire, kik számos 
év alatt, az általam folytonosan tökélyesitett 
amerikai szabászat! rendszernek kellő tanul­
mányozói s elsajátitói voltak. Hivatkozom a 
közvéleményáe, mely mindig elismerőleg kisért.

Az anyagi haszon műveleteim után bo- 
rosztyán koszorút ugyan nem biztosit. De a 
családi takarékosság elvét, midőn a család 
szentélyébe különösen a divatszabászati meg- 
gazdálkodás által behozni törekszem, a höl­
gyek legbensőbb óhajának teszek szolgálatot, 
mert alkalmat nyújtok a saját testalkathoz 
mélt ruhaminták elóalhtasara. Ily saját testal­
kathoz álló mérték előállításának eddigén va­
gyok saját birtokosa.

A mennyi a kor és növés különbség anv- 
nyira különböző a mérték. Két testvér, mint 
két tojás, testalkatra nézve hasonló egymáshoz, 
de az öltöny rendőri különbözhetnek, mert 
egyik itt. másik amott, vagy bőség, vagy szük­
ségben szenved. Az ugylátszó egyformaságot a 
müizlési tapintat s akarat mindenkor szabá­
lyozza.

Jelen debreczeni munkálatom ideje a 
nőirulia-szabás terén, nemsokára végéhez kö­
zelit, mert az általam jövedelmező házi iparra 
a nőiruhn-szabásra újabban képesített hölgy- 
koszorú már önállóan cselekszik, s birtokába 
jutott egy könnyű szerrel felfedezett jövede- 
delem forrásnak. Azonban hogy hölgyeink 
munkakedve s a házi ipar inánt tanúsított lel-

egyszersmind tisztelettel hívom fel azai”*■ > 
ló'dő hölgyvilágot, hogy könnyű és* v-vCli‘ 
szabászati tánmenetemmel megismeri !’

családi jobblét elő mvzditásául «1 "ö « II 
lagyobb számban siessen \SBBtani, minél nagyobb 

kezéseket Gyürky aándor papir kerelsVed^-’ 
ben meglehet tenni. °es=-

A debreczen vidéki, . , •. , tisztelt hölgy.
bátor vagyunk ajánlani, hogy a költsé» 6i 
magán tanulás helyett — mely Dcbreez t 
tetemes összegbe kerül szíveskedjenek ti 8
szabászati köröket alakítani, s eveit , urv’ T; 
programom megismarése után engemet • \
mind a gazdálkodás előmozdítását ezélzó 1?" I 
ipar, mind a munkakedv s munka gvak0 ] '

müizlés ‘

Előfizetési
Helyben es post*

Elufizeihetii

mind a női öltöny szabási
élet erőre juthat. nagyobb

Gusztrinyi Sándor.
vándor nő-ruha szabás; tanh;

Legújabb.

— Konstantinápoly, o |
A legilletékesebb forrásból jelenti a p 
tér Corresponded-1 mai éji távirata ■ 
liirek, melyek Európában el vaunak ty!*

1 «T

jedve, mintha a muszka hadak j 
állítólag diadalokat vívtak volna kif t-' 
jcsen légből kapottak. A miiszl ’ 
talpalatnyit sem kerített birtokába a 
rököktől Ázsiában.

— Krakkóból jelentik, W-l 
Muszka-Lengyelországba megszűnt a i * 
patszállitás, mivel Ázsiába segély k: 
Ott hullnak a muszkák, mint a legyet 
A betegeket egész vonatokban hozzá 
Moszkvába.

— Uj hadi szállást állít fel,I 
muszka hadparancsnok ,,D. N.- szeril|.
Románban. Jászvásáron át 40_50()>1
muszka vonult.

— Lomlo n, máj. 8. Az angol had­
üzenet a muszka had ellen közelebbit! 
várható.

Az o s z t r á lc-m agvai sem- 
legességi nyilatkozat Becsből érkező táv. 
iiat szerint az 18(0. evben a német-fra 
ezia háború kitörése alkalmával kiadotrai 
egyenlően fog hangzani.

•— Bukarest, május 8. A törül 
bombázza Bodonvból (Widdin) Kalafaro?. 
Az oláh ütegek viszonozzák a lövést Az | 
oláhok ütköznek a törökökkel.

Felelős szerkesztő:

TISZAI DANIEL.

HIEBETESEK

- -í ■ ■ Ab. : 3ql I i BORSANTI

ÁS

S»Z6*«ÄMj|

EeDieczen, agy várad-ntcsa
Ajánlja a n. é.

Stróbl és B a c k e r-félv

, '**1

z a n íi k n a

1 a s z t ó k

203.
gazdaközönségnek saját készitményii 
rostáit (üszögválasztó szerkezettel) 

3 _ bükköny választóit, többféle kukoritza 
répa és szecskavágó gépeit, Guhitz-féle 

^ skót boronáit, kortes mérlegeit, 
•-«. lír -«L- , , . . . . kaveházakha való nagy kávédarálúit és egvéb

—- I gazdasági gépéit a legjutányosalib árak mellett.
~ ~r , , 1 ovábbá ajánlkozik mindenféle st é n c k n e k

Al-reszletek vasesztergályos munkák, tengelyek és perselvck 
MHittlcw orth-feie gozeseplo-ge]iekbez tengelyek és perselyek készt 

tengeri m o r z s á 1 ó k bérbe is kiadatnak.

bt

K

er’s
Ed e I» e r IS» r a n.

. : . íi?1. .

konkoly 
morzsoló,
ekéit, H o v a r 
kereskedések és

<ija\ ií
peri 

s kaphatók.

es g o z k a-1

iszitesére.
lí őst á k k o n k o 1 y

Az első magyar

<>‘Y tpjmnosc)
1 yi részvénytárauli
BVDAPESTEN

or$zag-ut 44, Huszár-féle liázbnn berendezett 
irodánkban szívesen szolgálóidnak.

(l tánnyomat nem
Az igazgatóság.

lijaztutik)

a bekövetkező gyapjumosás idényének aikal- 
mabol. tisztelettel felhívja a t. e. gyapiuter- 
melok és kereskedőket, hogy izz-, hát-, ti- 
már-. és baráuy-gyapjuikat gyárszerü mosás és 
bizományi eladás végett beküldeni szívesked­
jenek.

, 4 ll®«ínk beküldött gyapjúkra kívánatra 
erte^ - -,Ug olcsó kamat mellett előlegeket!

adunk. Az eladás bel- és külföldi gyárosoknak 
lehető legmagasabb arak és készpénz! fizetés 
mellett történik.

A gyár minden beküldött bármely men­
nyiségű gyapjú mosását 4 hét alatt eszközli.

A hozzánk beküldött gyapjúnak a pálya 
udvarról vagy hajóállomásokról gyárunkba való 
beszállításáról gondoskodunk. — Az eddigi ár- 
jegyzékünkben foglalt dijakat, mint raktár-diit 
ngyszmte a mellék-költségeket a t. c. megbi- 

. Monyere megszüntettük, és a gyapjút rak­
tár- és biztositási-dij nélkül helyezzük el.

, Árjegyzék : mosásdij izzgyapjuért őJ/, frt 
™rr-F,a,,Juért ti1;, frt, hát gyapjúért 71/. fn 
is, k,lo8rí‘mmkint

esetEg ügynök liasználatáuál díj is.
Vállalki

Ajánlkozás.
Egy jó nevelésű és jó házból való 

tiatal leányka, ki beszél magyarul né­
metül ; és jártas a zongora tanításban 
ajánlkozik két vagy három gyermek 
mellé nevelőnőnek, csupán teljes ellá­
tásért.

Értekezhetni eziránt 
urnái Teleki utcán 2135 

183 í—i.

»1 ma István,
ujjonnan megnyitott vendéglőjében 

(föpiacz Szikszai ház,
holnap este zene-estély tartatik Balázs Kálmán 
zenekara közreműködése mellett. Mely alka­
lommal a most érkezett Dréher Antal-féle kő­
banyai sör mérését meg fogja kezdeni. Ajánlja 

a közönség szives pártfogásába.
190. 1—1.
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János

gyapjúért 71/, frt 
számitva. Eladási üzérdij 

1/.% alku0*’-

mánví *1 je °.zun!t XZL~ hátgyapjunak bizo-
nélkül lndTara v’ azt raktárdíj felszámítása 

elkul elhelyezzük s kívánatra előleget adunk.
mentveküUjaT°grammankat kivínatra bér'

Mindennemü tudósításokkal a városban,

Gummi és lialliólyag]
csak a legjobb minőségből 1—4 

tuezatonkint.

(magömlést yéáí)
biztos hatással, az egészségre ártalmat­
lan, — darabonkint 2 frtért tüzetes uta­
sítással küld titoktartással utánvétel 

mellett
ZIEGER JÁNOS 

Gummi különlegességek es s.ükutelékek gyára 
Gracloan. 148 4_m

Vistó-Tárhegyi fürdő.
... Máramarosmegyében a Bustyaházi vasúti 
állomáshoz 1 !/a órai távolságra esd. igen re­
gényes, tisztarádé levegőjű, bárminő hideg-le- 
- i L saP~aszkór, vérszegénység, . sárgaság stb. 

több más számtalan bajokban hathatós sikert 
eredményező, vastartalmú fürdő, 100 szobával
ellátva

Május hó 20 - á n
ünnepélyesen megnyittatik; melyet midőn a 

. közönség becses tudomására juttatni cze- 
. iicsénk van, — egyszersmind jelezni kíván­
juk hogy úgy a lakosztályok, mint az étke­
zesek a legjutányosabb árban fognak
tatni s kívánatra a vasúti állomástól, ____
kedés ruganyos kocsikon mérsékelt díjért esz 
közöltetik.

«ehapselt -‘d" M-ÁgEiaPK,.
r.J! -'-tto- 6i#ra»grvnnstiaflia . -J London

■ü.vegrgrel 1 frt o. é.
Kapható Debreczenösii : C1san»k elÖZNef Sirillíl.

Az európai Came|
Sötétedik az európ] 

mór felhők tornyosulna 
szabad eszmék iiilölt. ni 
s csakis aggodalommal 

H kiválólag török s mag\ 
Íves jövőnek elibe, me! 
tűkkel fertőzendi lie felv 
dunk történelmének süt 
a világosság, vivilisatió 
törvények tiszteletben t 
dem tudomány legtob 
erény, igazság, s a szei 
ennek boldogító kitolva 
Az egyedül üdvkozó ft 
törvény s jogra alapított I: 
szegte azt az iker porti 
viszkangja „rósz-, méh 

. összeroncsolr, magát-ttik 
Ezete ma egy „Camera u 

tán hasonlitbató, meh be 
ország, diplomata, politi 
világ nagy férfiai. bölcse! 
gömb összes népe — ha 
gc daczára beletekint, t 
hatni. Ezen Camerat tart 
keleti kérdés két merem! 
lain. —

A magyar a mint bt! 
tikos örömében felkiált : 
abban, alakja félholdkép 
éjjelét kivilágítaná. — A 
nem az, dörrnög gunyolón 
veterán, csalattatol, az 
tovább innen, hadd néz? 
valóban én is látok valaij 
nem felholtlképii, hanem 
gosu pont, tehát ugy lát 
lódásban .szenvedsz, rövid! 
ért nem használsz 48.—41 
paszemet? Akkor a politi 
gyakaf jobban megtudnád 
és egyiket a másikból t 
gondolatíanilag reálisaltbat: 
ben következtetni. — vág 
teni. —

Utánna a porosz pilla! 
korévei, és nyugodt pátlm.o 
nem lát semmit, nem is 
már a dániai háború óta 
tesben" sinlődik, melv t-s; 
Bympailietikus szer által 1 
st-n gyógyitbató. Az orosz 
arrogantiavul belekukih sk; 
kiált : stupajte északi lénv 
szerű egy tüneménv, kár. 
mar hiuz szemeim elől vili 
zsöltem vakító szvmeiniei 
sem, eltűnt, — eltűnt mind, 
a 2>okul előttem !

A franezia is belenéz 
három csillaghullás tén\ ét. 
ha Anglia, a másik Ameri 
madik a kelet láthatárról < 

Az angol, én berz szí, 
észre, melyek innen s a 
cikkáznak, s szintén — ha 
akarnának rázkódtatni. de 
viselésnek azon villáin gé 
teriák nem fognak bírni eh 
mert elvégre én a tengvrés] 
val felelnék.

A lengyel óvatosan, 
belekukkan: mintha villái) 
észre, mely többnyire v 
előjele, és hihető mint . 
donnervetter- lecsap, mely 
lég tisztul, és egv gvöny! 
a láthatáron a kelet fi ié 
ük el.

„D E B R E í

szamit- 
a közle-

V, ?fbFeczen és vidékének e tárgyban bő­
vebb felvilágosítást nyújthat, Vadon Sándor 
ügyvéd. (Debreczen föpiacz 2139. sz. a.

Teljes tisztelettel
-£ng"lis és Q*akoToovics,

188. 3-3. fÖrd0’ bérlők-

n y r i

értesítés.
Azuj épít.kezesi idé

mindenféle
ÉPÍTÉSI AHYAGUEKáL

dúsan felszerelt raktárát

leszällitctt árak mellett
a nagyérdemű közönség ügyeimébe ajánlja

a magyar-német erdő ipar-egylet
képviselője

178 2-3 GUTTMANN MÓR.

1 n i

ä

társ1'. mAz ,,I S T V . X“ gőzmalom 
lat mai közgyűlésének határozata szerlí 8 
as 187H-ik évrőli osztalék, minden k g 
írtos névértékű társulati részvény utal
10 írttal, a 4, 5 és (>-ik számú szel' 
beváltása mellett, f évi máius l-sv ^

a debreczeni függetlenségi párttulajdonos

jától kezdve, a 
czegléd-utcza 3 
ban kifizettetik. 

Debreczen,

176 2—3

evi május
társulat pénztáránál 
ik sz. — délelőtti vr»k"

1877. ápril 29.

Az

» E : , ' lett ez s

Katinka beszédes t 
égig nézte. „Lám.

a Ferencz !u — mondá
■■gunvnyal. r-Kiről beszél ? Hat 

»Pórnép közül való? És mi voll 
^■lomban? Napszámos, mint azok f 

gyárban, napszámos a ki ív k 
I aóságot kellett tűrni, a mint • :| 

WE&jl tudom.
Ajj- ' ^ A vér a molnár poros a 

g|| k Zota-lan zavarban állott a fiatal
Bi °‘v

Debreczen, 1877. Nyomatott Tiszai Dániel könyvnyomdájában.

6 - r°viden, oly határozottan és |
IiU adta állását. „No kisasszó 
[ "haragúd ni. nem gondoltam


